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Prerequisits

Per abordar la matéria amb garanties d'éxit, convé dominar la gramatica i el léxic llatins a un nivell equivalent
al treballat en les assignatures Elements de llengua llatina i Textos narratius llatins (és un nivell mitja-alt).

Objectius
Aquesta assignatura forma part de la Matéria Filologia Llatina i pretén els seglients objectius formatius:

1. Aplicar els coneixements previs, adquirits a Elements de Llengua Llatina i a Textos narratius llatins, a la
comprensié global d'un text llati en prosa.

2. Comprendre el contingut de textos representatius dels géneres estudiats en els seus nivells linguistic,

filologic i historic.

Realitzar un comentari filoldgic d'un text en prosa de I'época classica.

Respondre quliestions sobre el context i les obres dels autors estudiats.

5. Relacionar el contingut dels textos de forma global amb aspectes linglistics, literaris i retorics anteriors
i posteriors als géneres estudiats, I'Oratoria i la Historiografia.

6. Llegir en versi6 original, comprendre, comentar i traduir una seleccié de textos representatius de
I'Oratoria i la Historiografia romanes, extrets dels seus autors de referéncia.
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7. Anar incorporant de manera progressiva un lexic ampli i adaptat al nivell, que ajudi a la comprensio i
traduccio sense diccionari de textos vistos.
8. Relacionar aquests autors amb el seu context sociopolitic i literari.

Competéncies

Ciencies de I'Antiguitat
® Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a I'analisi i comprensié dels textos grecs i llatins.
® Comentar un text literari aplicant-hi coneixements sobre géneres, métrica i estilistica.
® Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de I'arqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.
® Interpretar textos escrits en llati i en grec per conéixer la historia i les civilitzacions classiques.

Estudis d'Anglés i de Classiques

® Demostrar coneixements gramaticals de les llengles grega i llatina i la seva aplicacié a lanalisi i la
comprensio dels textos grecs i llatins.

® Dur a terme treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents
llenglies.

® |dentificar i interpretar els textos literaris de diferents llengiies i analitzar-ne els trets genérics, formals,
tematics i culturals dacord amb conceptes i métodes propis del comparatisme i de la teoria literaria.

® Interpretar textos escrits en llati i grec per conéixer la historia i les civilitzacions classiques.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar els components morfosintactics d'un text llati, identificant aquells que sén propis d'un génere
literari o variant linglistica determinada.
Elaborar un comentari estilistic d'un text llati.
Elaborar un comentari morfosintactic d'un text llati.
Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.
Explicar el context de les obres literaries, els personatges i els temes i topics que s'han transmés a la
tradicio posterior.
6. Explicar el sentit general d'un text sense necessitat d'aplicar I'analisi morfosintactica prévia ni d'utilitzar
el diccionari.
7. Extreure informacié dels textos llatins sobre aspectes de realia especialment relacionats amb el seu
context historic i cultural.
8. Fer servir técniques rapides de comprensié del text basades en els recursos semantics que
proporciona el coneixement del catala, de lespanyol i, si escau, daltres llenglies romaniques.
9. Identificar en els textos llatins les caracteristiques d'un determinat génere literari.
10. Traduir fragments de les obres llatines proposades.
11. Utilitzar técniques rapides de comprensi6 del text basades en els recursos semantics que proporciona
el coneixement del catala, de I'espanyol i, si escau, d'altres llenglies romaniques.
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Continguts
A. La historiografia a Roma.

Caracteristiques del genere.

Sal-lusti, Tit Livi.

Context historic.

Lectura comprensiva, comentari filologic i traduccié d'una seleccié de textos representatius dels autors i
del géneres (Bellum lugurthinum de Sal-lusti; Ab urbe condita de Tit Livi)
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B. L'Oratodria a Roma.



Retorica i oratoria.

Caracteristiques del génere.

Cicero.

Context historic.

Lectura comprensiva, comentari filologic i traduccié d'una seleccié de textos representatius de l'autor i
del génere (In Catilinam, Pro Milone).
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C. Aspectes linglistics que estreballaran a l'assignatura

Participi de futur.

Estructures d'infinitiu de passat i de futur
Construccié personal d'infinitiu

Gerundi i gerundiu

Formes perifrastiques

Interrogatives indirectes

Doble datiu

Datiu complement d'adjectiu

Genitiu de preu, de qualitat, partitiu, possessiu
Ablatiu de qualitat i complement d'adjectius
Oracions consecutives.
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Activitats formatives i Metodologia

Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

EXPOSICIONS TEORICOPRACTIQUES DELS CONTINGUTS 30 1,2 1,2,6,9,10, 11
LECTURA | COMPRENSIO DE TEXTOS 30 1,2 1,6,10, 11
TUTORIES 5 0,2 1,5,6, 11

Tipus: Supervisades

CORRECCIO D'EXERCICIS 12 0,48 1,2,5,11

Tipus: Autdonomes

ESTUDI PERSONAL 30 1,2 1,6,10, 11
PREPARACIO DEL COMENTARI INDIVIDUAL 9 0,36 1,2,4,5,6,9,10
PREPARACIO DELS EXERCICIS | DE LA TRADUCCIO DELS TEXTOS 30 1,2 1,6, 10, 11
PROPOSATS

1. Parafrasi llatina, escrita i oral, dels textos estudiats com a clau d'accés al text original.

2. Lectura, explicacié, comprensid, traduccid i comentari conjunt de textos, préviament preparats per
I'alumnat a partir de les activitats (virtuals o no) proposades pel professor i relatives al Iéxic i a la
gramatica.

3. Treball dels aspectes gramaticals, léxics i semantis continguts en els textos.



4. Contextualitzacio dels textos en les seves obres, autors, génere i €poca, aixi com dels fenomens
historics que s'hi contenen.

5. Explicacions teoriques sobre aspectes relatius als géneres, obres i autors estudiats, aixi com a la seva
epoca.

6. Explicacions teodriques sobre alguns aspectes avangats de la gramatica llatina, i treball practic a partir
d'activitats especifiques.

7. Comentari a classe de textos oratoris i historiografics llegits en traduccio pels alumnes, aixi com de la
bibliografia eventualment proposada pel professor.

Perspectiva de genere: sera tinguda en compte tant en I'is del llenguatge inclusiu com en la seleccié dels
continguts dels textos historiografics. .

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Resultats

d'aprenentatge

Historiografia: examen de text, gramatica, léxic i aspectes filologics i 35% 2 0,08 1,2,3,4,5,6,8,9,

historics. 10, 11

Oratoria: examen de text, gramatica, léxic i aspectes filoldgics i 35% 2 0,08 1,2,3,4,5,6,8,9,

historics. 10, 11

Participacié activa i realitzacio d'activitats virtuals. 20% O 0 1,3,4,5,6,8,9, 10,
11

Treball individual de tipus filologic 10% O 0 1,2,4,5,7,9,10, 11

Aquesta assignatura no preveu el sistema d'avaluacio Unica.
L'avaluacio és continuada. L'alumne sera avaluat a partir dels seglients parametres:

1. Participaci6 activa i realitzaci6 d'activitats (virtuals o no). 20 %. Diari
2. Historiografia: examen de text, gramatica, vocabulari i aspectes filologics i historics. 35%. 8 de
novembre 2024
Oratoria: examen de text, gramatica, vocabulari i aspectes filologics i historics. 35%. 10 de gener 2025
4. Treball individual de tipus filologic sobre un fragment, no vist a classe, dels autors i obres treballades
10%:
1. Lliurament Historiografia: 5 de novembre 2024 (5%)
2. Lliurament Oratoria: 10 de gener 2025 (5%)
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Per aprovar l'assignatura cal acreditar una nota d'almenys 5 punts, tot sumant els apartats anteriors, i sempre i
quan s'hagi obtingut un 3,5, com a minim, a cada apartat. En cas que no s'arribi a aquesta nota, I'estudiantat
pot presentar-se a I'examen de recuperacio convocat per la Facultat. Aquest examen donara dret a una nota
maxima de 5 punts (aprovat).

L'estudiant rebra la qualificacié de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 1/3 parts de les activitats
d'avaluacio.



En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o la professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i la data de revisio de les qualificacions.

Plagi

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hipugui instruir. En cas queesprodueixin diverses irregularitats en els actesd'avaluacié d'una
mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0.
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Sal-lusti

Edicié Bellum lugurthinum:

Reynolds, L.D., C. Sallustius Crispi: Catilina; lugurtha; Historiarum FragmentaSelecta; Appendix Sallustiana,
Oxford, Oxford Classical Texts, 1991.

Traduccions:
Gayo Salustio Crispo, Obras, trad. Juan Martos Fernandez, Madrid, Ed. Catedra, 2018.

Conjuracion de Catilina; Guerra de Jugurta; Fragmentos de las "Historias", trad. Bartolomé Segura, Madrid,
Gredos, 1997.

Estudis

AAVV., Lo spazio letterario di Roma Antica, vol. I, 1989, pp. 208-217.



Codonier, C., Historia de la literatura latina, Madrid, 1997, pp. 280-291.

Earl, D., The Political thought of Sallust, Cambridge, 1961.

Tiffou, E., Essai sur la pensée morale de Salluste a la lumiére de ses prologues,Paris, 1974.
Albrecht, M. v., Historia de la literatura romana, Barcelona, 1997, vol. 1, pp. 413-440.

Tit Livi

Edicié Ab Vrbe condita:

Ab Vrbe condita,Oxford, Oxford University Press, 1919-1974 (5 vols.).

Ab urbe condita, Teubner, 1966- (Lib.21-22).

Traduccions:

Historia de Roma; introduccié d'Antonio Fontan ; text revisat, traduccio i notes d'Antoni Cobos, Barcelona,
Fundacio Bernat Metge, 2002.

Els Origens de Roma : Ab urbe condita liber I; introduccid, traduccié i notes de Barbara Matas i
Bellés,Barcelona : Edicions de la Magrana, 1999.

Historia de Roma desde su fundacion, (Vol. 1, Lib. I-1l) ed. y trad. Antonio Fontan, Madrid, Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, 1997.

Estudis:
André, J.M. - A. Hus, La historia en Roma, Siglo XXI, Madrid 2005, pp. 85-118.

Codoiier, C., "Livio", en Evolucion del concepto de historiografia en Roma, Barcelona 1986 (Monografies
Faventia 4) (pp. 79-104).

Fontan, A., "Tito Livio: estado de la cuestiéon”, Minerva restituta1986, pp. 83-107.

Dangel, R.J., Les structures de la phrase oratoire chez Tite-Live, Paris 1982.

Fontan, A.,"Tradicion historiografica y arte retdrica en la obra de Tito Livio", Faventia 5/2 (1983), pp. 5-22
Jiménez Delgado, J., El latin de Tito Livio, Madrid 1961.

Labruna, L., Tito Livio e le istituzioni giuridiche e politiche dei romani.Testi interpretati da Luigi Labruna, Napoli
: Edizioni Scientifiche Italiane, 1984.

Mazza, M. Storia e ideologia in Livio, Catania 1966.

Mineo, B., Tite-Live et I'histoire de Rome, Klincsieck, Paris, 2006,pp. 137-210.
Riemann, O., Etudes sur la langue et la grammaire de Tite-Live, Hildesheim 1974.
Oratoria

AAVV., Lo spazio letterario di Roma Antica, vol. Il, 1989, pp. 215-267.

Alberte Gonzalez, A., Historia de la Retdrica latina: evolucion de los criterios estético-literarios desde Cicerén
hasta Agustin, Amsterdam, 1992.

Cant6 Llorca, M2.J., Codofier Merino, C., Ramos Guerreira, A., «Oratoria», en Codofier, C.(ed), Generos
literarios latinos, Salamanca, 1987, pp. 216-222.



Clarke, M. L., Rhetoric at Rome. Historical Survey, Londres, 1966.

Holgado Redondo, A., «La oratoria romana», Estudios Clasicos, vol. 22 (1978), pp. 341-360.
Steel, Catherine, Roman Oratory, Greece and Rome. New surveys in the Classics, n. 36, Cambridge 2006.
Cicero

Edicié In Catilinam Orationes IV:

Curtis Clark, A., M. Tulli Ciceronis Orationes, vol.1, Oxford, Oxford Classical Texts, 1965.
Orberg, H., Sallustius et Cicero: Catilina, Hacket Publishing Company, Cardiff 2014.
Traduccions:

Les Catilinaries,trad. Joan Carbonell, Barcelona, Edicions de la Magrana, 1997.

Las Catilinarias, trad. Antonio Ramirez de Verger, Madrid, Ed. Catedra, 2013.

Edicio Pro Milone:

Cicero. Orationes, vol.ll: Pro Milone/Pro Marcello/Pro Ligario/Pro Rege Deiotaro/Philippicae | - XIV.
(AlbertusCurtis Clark, Ed.). (Col. Oxford Classical Texts). Oxford:Oxford University Press, 1991.

Cicero. Pro Milone (Thomas J. Keeline Ed.), (Col. Cambridge Greek and Latin Classics). Cambridge and New
York: Cambridge University Press, 2021.

Cicéron. Discours. Tome XVII. André Boulanger (trad.). Paris: Société d'Edition, "Les Belles Lettres", 1967.
Traduccions:

Ciceron. Discursos IV (Nueva Biblioteca Clasica Gredos n° 40), Tr. José Miguel Bafos Bafos. Barcelona:
RBA-GREDOS, 2022.

Cicéron. Discours. Tome XVII. André Boulanger (trad.). Paris: Société d'Edition, "Les Belles Lettres", 1967.
Estudis

Alberte Gonzalez, A., Cicerén ante la retérica: la Auctoritas platdnica en los criterios retéricos de Cicerén,
Valladolid, 1987.

Corbeill, A., «Cicero and the intellectual milieu of the late Republic», The Cambridge Companion to Cicero,
Cambridge, 2013, pp. 9-24.

Dugan, J., «Cicero's rethorical theory», The Cambridge Companion to Cicero, Cambridge, 2013, pp. 25-40.
Everitt, A., Ciceron, Edhasa, Barcelons 2007.
Fedeli, Paolo, "Estrategias retéricas en el pro Milone de Ciceron", Auster1999, n° 4, pp. 95-109

Galli, Lucia, "La struttura dell'argumentum orationis pro Milone di Asconio Pediano", Hermes (Wiesbaden),
2023, Vol.151 (2), pp.192-209

Steel, C., «Cicero, oratory and public life», The Cambridge Companion to Cicero, Cambridge, 2013, pp.
160-170.

Vasaly, A., «The politicalimpact of Cicero's speeches», The Cambridge Companion to Cicero, Cambridge,
2013, pp. 141-159.



Programari

Paquet Office

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt

(PAUL) Practiques d'aula 2 Catala/Espanyol primer quadrimestre mati-mixt




